# FAKRO

NC 1CE wrrs, Frsv/2s.07.2015/F
CIE -







O~

\\

=y

T20




max 90mm

il d

EHN | .

EHV | 4|

max 45mm

EZN

RRR

EZV

max 15mm (N)
max 5mm (V)

ELN

ELV

max Smm

| ESN

| ESV




S+(3+5)cm

T g y = T T T T T y -

max 90mm EHN|7-10cm
EHV | 7-10cm
p . max 45mm EZN | 6-8cm
EZV | 6-8cm

12-16mm
EGV| 6cm

12-16mm
EPV| 6cm
max Smm (V/ ETu] O-2cm
EEN| O-2cm
EEV | 0-2cm

// // // // //

"‘a" Smm ESN O-Zcm
ESV | 0-2cm













]

)

£
f

[
[

Nl
/ml/ml/ll




I 5\
N[
N7
EHN | . D2l

=14

EZN N

EzZV

yass
»l, j EZJ

max 15mm (N)

M 5mmY (V)

ELV

l%

ELJ

ESN

-, ESV v\




EPV

ELN | O-4cm
ELV | O-4cm
ELJ 11cm
EEN | O-4cm
EEV | O-4cm
EEJ 11cm

ESN
ESV

ESJ




)
—
: =
/
Q .
X v

/]
/ | o

I

////////

12













S

!

/

max 45mm EZN
EZV
EZJ

max 5mm ESN
ESJ
@q@@«‘& 14!. 2-16mm oy

max{8mm ><

| EPV FKB

ELN

ELV
ELJ 4

EEN
EEV ><

EEJ

EHN
EHV

max 5mm (V)
N

'Vjrobce a Prodejce nenese Zadnou odpovédnast za nedodrzent prislusnych predpis De fabrikant en verkoper zijn niet aansprakelijk voor gevolgen bij het niet opvolgen van
CZ  zdkona, stavebnich piedpisii a bezpetnostnich poZadavkii pres uZivatele wyrobku, ~ INIL.  toepasselijke wetten, bouwbesluiten en veiligheidsvoorschriften door de gebruiker van het

architekta, montéra nebo majitele objektu. product, de architect, de installateur of de eigenaar van het gebouw.

Hersteller und Verkaufer (bemehmen keine Haftung fir Nichtbeachtung Producent i Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za  nieprzestrzeganie
DE Rechts- und iften sowie Sicherhe PL stosownych przepiséw prawa, przepisow budowlanych i wymogéw bezpieczeristwa przez

itensF Atchitekten, udebesi uiytkownika produkiu, architeka, ' Sciciela budynku.

Eifabricante y el vendedor no tienen ningunaresponsabilidad porel incumplimiento 0 fabricante e o vendedor néo tem nenhuma responsabilidade pelo o ndo cumprimento da
ES  delaley vigente, normas de construccion y exigencias de sequridad por parte del © P lei, cbdigos de construgdo e as exigéncias de seguranca por parte do usudrio do produto,

usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio. arquiteto, instalador ou proprietdrio do edificio.

€ Tabricant et fe revendeur ne prend aucune responsabilte e ne pas fespecter Tes Nid producdtorul, nict distribuftorul nu Tsi vor asuma niciun fel de raspundere pentru
FR lois applicables, les réglements sur les batiments et les exigences de sécurité par * RO nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul construcfilor sau a mdsurior de

I'utilisateur du produit, 'architecte, I'installateur ou le propriétaire du bétiment. siqurant i ilizatorilor produsului, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor cladirii.

Manufacturer and Seller shall bear no Tiability for failure to (umwv with the B cnyuae HecobmiofeHA apxuTEKTODOM, MOHTaXHUKOM WNW BRajeniblieM 3faHua
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product, © RU' cTpouTesibHbix Mpagwn W HopM 0e30MacHOCTH OTBETCTBEHHOCT C NMPOU3BOJMTENA M

architect, fitter or owner of the building. POABLIA CHUMAETCA.

'K Gyarto & a Forgalmazo nem vallal semmirele felelGsséget a vonatkozo torvényi, Vyrobca a predajca nenesti Ziadnu zodpovednost za nedodrzanie prisfusnyich ustanovent

HU  épitdipari és biztonsdgi eldirasok termékfelhaszndld, épitész, beépitomester vagy * SK zakona, stavebnych predpisov a bezpe¢nostnyich poZiadaviek - uzivatefom  wyjrobku,
é[imenu\a'dnnusa'\ nem tartéséért. architektom, montérom alebo majitefom objektu.
oduttore e T Rivenditore non potranno essere ritenuti responsabili per if mancato
fispetto, da parte dell'utente del prodotto, del progettista, dell'installatore o del
1T propritariodelfecifico, jivigenti, nonch dei iedizi e i queli
felativi alla sicurezza.
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